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A torok szavak magyarazata:

Sehzadé: kiralyfi,

dev: 6rdog, rossz szellem,

ezsderha: mesebeli sarkany,

dsinn: rossz szellem,

ifrid: szérnyeteg,

peri: tiindér, j6 szellem,

dsadi: boszorkany.

lala: a padisanak és gyermekeinek oktatoja,
tanacsadoja,

turban: torok siiveg,

serbet: édes ital, gytimolcslé,

pilaf: rizsétel, a torokok nemezeti eledele,
padisa, padisah: uralkodo, kiraly,

szeraj: palota, kiralyi palota,

kiszmet: sors, végzet, szerencse.

Allah: a mohamedénok istene
Kamer-taj



Elosz6.

A torok nép tiindérkertjébe vezetem be kis
olvasdimat. A keletnek csodélatos mesebirodal-
maba, melynek orokéletii lakoi vagy magasan az
ég felett, vagy mélyen a fold alatt élik at véget
nem ¢érd életdket. A tronusokon turbanos és kaf-
tanos p a d 1 s & k {iilnek, mig gyermekeik a her-
cegi sehzadék ¢és a szultdn-kisasszonyok
ezernyi kalandokon és kiizdelmeken mennek ke-
resztil, mig az élet O6rok boldogsagahoz hozza
tudnak férkézni. Bolyongasaikban rossz szellemek
alljak utjokat. Mindenek eldtt a félelmetes dev,
aki harmad, vagy heted, s6t néha negyvened ma-
gaval all a boldogsagukat keresé ifjak ttjaban
és ordogi mesterségével nehezen lekiizdheté ba-
jokat és veszedelmeket zudit az 4rtatlanok fejére.
Segitdje az 0©rdogi eredeti dev-nek a sokfejl
és langokat 16vel6 sarkany az ezsderha ¢s
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az a sok rossz szellem, kik a mesebirodalom
félelmetes barlangjaiban, elatkozott kutjaiban és
elvarazsolt iiregeiben tanyaznak. Innen keriil el
adsinn, az emberek rossz szelleme, az i frid
a rémes Kkiilsejii szornyeteg €s az a sok varazslo,
akik kiilonb6z6 alakokat oltenek, hogy az igaz-
sagot keresOket letéritsék utjokrol. De vannak
josagos szellemek is, az igaz uton jaroknak gya-
molitdi €és a hoési kiizdelmek segitd tarsai. A
szépséges peri, a keleti népek tlindére, galamb
alakjaban roppen eld ¢és rozsaligetek aranycsil-
logasit medencéjébe szall ala, ahonnan mint ra-
gyogd arcu ¢és fényld hajzatd hajadon bukkan
ismét a felszinre. Termete karcsubb a cipru-
sénal, mozdulata kecsesebb a gazellaénal, ¢és
arca ragyogobb a rozsaéndl. Ajka ha megszo-
lal, hat hullatja a rozsakat; két szeme ha konnybe
labbad, hat gyongyok peregnek le rodla; laba
ha a foldet éri, hat virdg fakad a nyoman, 6
is vagy harmad, vagy heted, vagy negyvened
magaval szall eld6 a perik birodalmabol, a
gyémant viragh és ambra illata tiindérorszag-
bol. Utat mutat a bujdosodknak, megsegiti Oket
a rossz szellemek és szornyetegek ellen, oltalmazza
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a jokat és megsemmisiti a rossz uton jarokat.
A tlindérek birodalméanak, a periknek is van pa-
disaja. Talizman Orzi az egyes tiindéreket és ko-
z¢jiik menekiilnek az elvardzsolt kirdlyfiak és szul-
tan-kisasszonyok, hol allati alakk4 vardzsolva var-
jak az o6ket megszabadito hodsoket. Tiindérek, il-
letve perik emberekké valtozhatnak ¢és emberek
perikké. De csak nagy kiizdelmek és hostettek
utan. A j6 mindig megtaldlja a megérdemelt ju-
talmat, a rossz pedig biinhddik. A tiszta erkolcs
uralkodik Tiindérorszagban és jaj annak a halan-
donak, aki az igazsag utjardl eltévelyedik és a go-
noszok baratsagat keresi. Szegény és gazdag, asz-
szony ¢s férfi kozt kiilonbség nincsen. Egyfor-
man jut ki nekik a jobol és egyarant binhddnek,
ha raszolgaltak. Ahol legnagyobb a nyomor és a
sziikség, ott roppen elé a p e r i és vardzsszora
mulik a baj és az inség. Egyet csap a tenyerébe
és ihol a fekete arab, a kinek, hogy nagyot
ne mondjak, akkora a szaja, hogy felsé ajkaval
az eget, also ajkaval a foldet éri. »Mit paran-
csolsz gazdam?« hangzik a kérdés, és nincs az
a kivansadg, ami legott teljesedObe ne menne. A
vardzs-siiveg lathatatlannd tesz és aki a vardzs-
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ostorral egyet csap a levegdbe, ott teremhet, ahova
kivankozik. Aki azonban rossz Tton jar, azt
a varazs-bot eldogonyozi és aki kinozza az ar-
tatlan allatokat, elébb-utobb karat vallja. A va-
razs-eszkozok csak a jo emberek kezében fa-
kasztanak aldast és jolétet. A padisanak rendsze-
rint harom a fia, vagy harom a leanya, legkii-
16nb és legszebb a legfiatalabbja. Ové a kiizde-
lem oroszlanrésze és 6 1ép apja vagy anyja Oro-
kébe. A szegény embert is harom gyerekkel aldja
meg a mohamedanok istene, a hatalmas Allah,
és rendszerint a legfiatalabbja hozza meg az
élet boldogsdgat. A mesevilag legveszedelmesebb
megrontdja a dsadi nevil boszorkdny. Harmas ut
mentén ejti térbe az artatlanokat, iildézi a joban
jarékat és segiti a rosszban santikalokat. A buj-
dos6é sehzadét rossz utra tereli, a szultan-
kisasszonyokat megrontja és segiti a go-
nosz mostohakat, irtja az artatlanokat. De csak
ideig-oraig. Végezetre mégis csak az igazsag gyo-
zedelmeskedik és annak o6lébe hull a gydzelem
aranyalmaja, aki azt josagaval, becsiiletességével
¢s artatlansagaval ki is érdemelte. I K



A varju tiindér.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
ember, ennek meg egy fia. Egész nap az erdd-
kon jart, madarakat fogott és eladta, ha volt ki-
nek. Egyszer csak meghal az apja és magara
maradt a fil. Nem tudta, hogy mi volt az apja
mestersége és amint keresgél Ossze-vissza a pad-
lason, megtalalja a madarfogotort.

Veszi, kimegy vele az erdére és rateszi a
tort egy fara. Ehol egy varju széallana a fara,
de ott a tor és beleakadt a szegény madar. A
fil maszik utdna és amint fognd a madarat, ri-
mankodik a wvarji, hogy eressze szabadon, ad
0 maga helyett szebbet, dragabbat is. Addig ko-
nyo6rég neki a varju, mig szabadon eresztette. Is-
mét felteszi a tort a fara és amint ott iildogél
a fa tovében, megint jon egy madar és az is
egyenesen a tOrbe. Leveszi onnan a fia, de csak
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elamul a szépségén; soha olyat, amidta az erd6t
Jarja.

Nézi, nézi, becézgeti, de ime itt a varju és
ezt mondja a fiunak:

— Vidd ezt a madarat a padisdhoz, meg-
veszi az t6led.

A fii veszi a madarat, kalickaba teszi és
viszi a palotdba. Ahogy meglatta a padisa a
sz&ép kis allatot, roppant megoriilt neki; annyi
pénzt ad érte a fiunak, hogy azt se tudta, mit
csinaljon vele. A madarat aranykalickdba teszik
és éjjel-nappal abban telik a padisa 6rome.

Volt a padisdnak egy laldja, aki roppantul
megirigyelte a madarasz-fiu szerencséjét és egyre
azon torte a fejét, hogy hogyan tehetné el lab
alol. Odamegy egy nap a padisdhoz ¢s azt
mondja neki:

— Milyen szép volna az a madar, ha ele-
fantcsont palotaban lakhatnék.

— Ugyan, lala, — mondja a padisa —
honnan vegyek én el6 annyi elefantcsontot?

— Aki a madarat hozta — feleli a lala —
az az elefantcsontot is eld tudja keriteni.

Hivatja a padisa a kis madaraszt és meg-



9

parancsolja neki, hogy nem banja, akéarhonnan,
de egy kis palotanak vald elefantcsontot teremt-
sen el6 neki.

— Ugyan, padisa uram, — konyorog a fia
— honnan vegyék én annyi elefantcsontot?

— Az a te dolgod — feleli a kirdly —
negyven napig keresheted, ha akkordra itt nem
lesz, a fejed banja meg.

Megy nagy busan a fid és amint gondol-
kozik az tton, ehol a varji és kérdi a mada-
rasztdl, hogy min aggoédik olyan nagyon. El-
mondja a fi, hogy milyen nagy bajt hozott a
kis madar a fejére.

— Sose busulj ezen, — mondja neki a
varjl — hanem menj a padisdhoz és kérj tdle
negyven szekérrel bort.

Odamegy a fiu a palotaba, megkapja a sok
bort és amint jon a szekerekkel, odarepiil a varju
¢s azt mondja neki:

— Kozel az erdé széléhez negyven nagy
itatdé van felallitva. Ahany elefant csak van,
mind okamegy vizet inni, menj és viz helyett
borral toltsd meg az itatokat. Ha majd mind
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Osszerogyik nagy részegen, kiverheted a fogukat
¢s viheted a kirdlynak.

A fiu ugy tesz, ahogy a varji mondta volt
és a bor helyett elefantcsonttal megrakodva, gy
allit be szekerével a palotaba. Megoriilt a kirdly
a sok elefantcsontnak, felépitteti a palotat, a kis
madardszt megajandékozza és gy kiildi haza.

Ott a csillogd madar a palotaban, vigan ug-
randozik a csontokon, de csak nem fog az ének-
1éshez.

— Ha itt volna a gazdaja, — mondja a
lala — megjonne a kedve az énekléshez is.

— Ki tudja, hogy ki a gazdija és hogy
hol volna talalhatd, — mondja btisan a kiraly.

— Az, aki az elefantcsontot elhozta, el-
hozna a gazdéjat is, — mondja a lala.

Hivatja megint a madaraszt és raparancsol,
hogy ennek a madarnak a gazdajat teremtse el6
neki.

— Honnan tudhatom én, hogy ki a gaz-
d4dja, — mondja a madardsz, — mikor ¢én is
az erdon fogtam.

— Az a te dolgod. Ha meg nem taldlod,
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megoletlek. Negyven nap elég id6, az alatt ke-
resheted.

Haza megy a fiu és amint ott bujaban ri-
dogal, ehol ismét a varji és kérdi téle, hogy
miért sir-ri.

— Hogyne sirmék, — mondja a szegény fiu
¢s azzal kezdi az 0j bajat besz¢lni.

— Ilyen kicsiségért érdemes is annyit sirni.
Menj gyorsan a kiralyhoz, kérj téle egy nagy
hajét; de olyan nagy és olyan szép legyen, hogy
negyven leany férjen el benne, szép kertje is
legyen, fiirddje is.

A fit elmegy a kiralyhoz és mondja, hogy
mi kell neki az utra.

Elkésziil a hajo, ahogy kivanta, rédszall a
fia ¢és amint éppen gondolkozik, hogy jobbra,
menjen-e, avagy balra, repil a vargji és azt
mondja a fitinak:

— Mindig csak jobbra tarts a hajoddal és
addig meg se allj, mig egy nagy hegyhez nem
érsz. Ott, a hegy tovében lakik a negyven peri,
ha meglatjdk majd a hajodat, mind meg akarja
majd nézni. Te csak a kirdlynéjukat engedd be,
mert az a kis madarnak a gazdija és amint
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majd mutogatod neki a hajot, indulj vele utnak
és meg se allj hazaig.

Elindul a fit a hajoval, egyre csak jobb-
nak tart és addig meg se pihen, mig el nem
jutott a hegyhez. Ott sétalgatott a negyven tiin-
dér a tengerparton és amint meglatjdk a hajot,
mind Osszegyll, hogy megnézzék a szép hajot.
Kéri a kirdlyné a kis madardszt, hogy nem la-
tott még hajot, mutassa meg neki beliilrdl is.
Beleiilteti a kiralynét egy kis csonakba és tugy
viszi oda a hajohoz.

Roppant megoriilt a tiindér a szép hajonak,
sétal a kertben a hajobeli lanyokkal és amint
megpillantja a fiirdét, mondja a szolgalattevd 1a-
nyoknak:

— Ha mar idaig jottem, meg is firdék egy-
uttal. — Ezzel bemegy a flirddbe és mialatt fiir-
dik, elindul a hajé.

Jo messzire jartak mar a tengeren, amikor
elkésziilt a peri a fiirdozéssel. Siet a tiindér,
hogy késére maradt és amint koriilnéz a fedél-
zeten, hat akkor latja csak, hogy utban van a
hajo. Nagy sirdsra fakad, hogy mi fog most mar
6 vele torténni, hova keriil, milyen emberek ke-
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z€be? Vigasztalja a fin, hogy kiralyi palotaba vi-
szik, jo emberek kozé.

Nemsokara megérkeznek a varosba és jo eldre
hirt adnak a kirdlynak, hogy visszatérdben a
hajé. Viszik a tiindért a palotaba és amint elha-
lad a madar palotija mellett, hat olyan szépen
kezd szolani, hogy aki meghallotta, oda lett tdle.
Megvigasztalodott egy kissé a tindér, de még
jobban megvigasztalta a kiraly, aki 0gy megsze-
rette a sz&p perit, hogy egy percig se maradha-
tott nélkiille. Meg is volt a lakodalom nemso-
kara és hol a csillogd madar, hol a szép tiin-
dér, nem volt boldogabb ember a kirdlynal. Csak
a lalat bantotta egyre a méreg.

Egyszer csak baja tdmad a kiralynénak,
Osszeddl és agynak esik. Megvolt a perinek ez
a betegsége, orvossiga ott volt a tiindérpalota-
ban, csak az segitett rajta. A lala tandcsara megint
a madarasz-fiut veszik eld, kiildik a palotaba az
orvossagert.

A fil megint hajora szall és amint kész az
induldsra, jon a varji és kérdi téle: hovad me-
gint? Mondja a fii, hogy beteg a kirdlyné, tiin-
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dérpalotajaban az orvossaga, azt kell neki el-
hozni.

— No csak menj, — mondja a varji —
ott taldlod a hegy mogott a palotat. Két orosz-
lan all a kapujadban, vedd ezt a tollat, ha meg-
verdesed vele a szajukat, ujjal se nyulnak hoz-
zad.

Veszi a fiu a tollat, odaérkezik a hegy elé,
kikdt ¢és meglatja a palotdit. Odamegy a ka-
pdja elé, hat ott a két oroszldn. Eldveszi a tol-
lat és amint megverdesi vele a szdjukat, félre-
huzdédnak, ugy engedik be a palotdba. A tiindé-
rek is megpillantottak a fiut és azonnal megsej-
tették, hogy beteg a kirdlynéjuk. Odaadjak az
orvossagot, hajora szall vele és megy egyene-
sen a kirdlyi palotdba. Amint belép az orvossag-
gal a peri szobajaba, raszall a varju a vallara
és igy mennek a beteg agyahoz.

Mar-mar halofélben volt a kiralyné, de alig-
hogy egyet iszik az orvossagbol, mintha frissen
szallt volna belé az élet. Felnyitja a szemeit, ranéz
a kis madardszra és amint ott latja a vallan a var-
jut, elkezdi hozza:
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— Oh, te rusnya, nem sajnaltad ezt a sze-
gény filt, hogy annyit szenvedett miattad?

Elmondja a kirdlyné az uranak, hogy ez a
varju az O tiindérszolgaldja volt, de mert va-
lami mulasztast kovetett el, biintetésbol varjuva
véltoztatta.

— Megbocsatok ezuttal neki, — folytatja to-
vabb — mert latom, hogy jo6 szandékkal wvolt
iranyomban.

Egyet razkédik erre a varji €s ime, olyan
sz&p egy leany all a kis madarasz-fia el6tt, hogy
bizony a tiindérkiralyné se sokkal kiilonb. A ki-
ralyné kértére Osszehazasitia a kirdly a fiat
a varju-perivel, a rosszlelkli lalat elkergeti és a
madardsz lett helyette a vezir. Holtig tartott a
boldogsaguk.




Varazs-turban, varazs-Korbacs,
varazs-szonyeg.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer két test-
vér. Apjuk, anyjuk meghalt és Osszes vagyonu-
kat két részre osztottak. A nagyobbik fii boltot
nyitott, a kisebbik meg tarfeji is volt, esze-
10skodott is egy kissé, a renyheség utan latott.
Addig jarta az evés-ivas meg a sétalas, hogy
elfogyott egy nap a pénze. Odamegy a testvéré-
hez, kér egy-két garast téle, és amint ennek is a
végére jart, megint csak a testvérét vette eld.

Addig-addig, mig raunt a nagyobbik; de
latta, hogy nincs szabadulas téle, fogja mindenét
pénzz¢é teszi és hajora szall, hogy mas orszagba
vandorol. Neszét vette az Ocscse, €s mieldtt még
elindult volna, a hajéra lopézkodik és elbuvik,
hogy észre ne vegyék valahogy. A nagyobbik is
¢l a gyanuperrel, hogy ha meghallja az Occse,
idaig is utana jon, és 6 se mutatkozott a fedél-
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zeten. De alighogy kifeszitik a vitorlat, el6kertil
mind a kettd, megint a batyja nyakdn az Ocs-
cse.

Eleget bosszankodik a nagyobbik, de hiaba,
viszi Oket a hajo, Egyiptomig meg sem allnak.
Ott azt mondja a nagyobbik az Occsének: »Te
csak maradj itt, én keresek két Oszvért, hogy to-
vabb utazzunk.« A fia leiil a parton, varja a
batyjat, varja, de hidba varja. Majd felkeresem,
gondolja magaban és utra kel a batyja utan.

Megy, megy, mendegél, nagyot jar, kicsit jar,
hat honapig réten jar, de egyszer csak hatra néz,
latja, hogy csak annyit jart, egy arpanyi helyet
jart. Még tobbet 1ép, sokat 1ép, félévet egy folytan
1ép, violdkat tépeget, és amint Ié&p, lépeget, egy
hegy labahoz vetédik. Harom legényke ugyancsak
veszekedik valamin egymassal. Negyediknek oda-
néz és kérdi tolik, hogy mi az, amin hajba kap-
tak.

»Egy apédnak a gyermekei vagyunk — kezdi
el az idésebbik — minapaban meghalt és 6rok-
ségkép turbant, korbacsot meg szényeget hagyott
rank. Ki a turbant fejére rantja, senki szeme meg
nem latja. Aki a szOnyegre teriil, kézben kor-
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bacs egyet cserdiill, madiar moédra messze repiil.
Ki¢ legyen a turban, ki¢ az ostor, ki¢ a sz0-
nyeg, ez a mi 6rok bajunk.«

»Egyé legyen mind a harom«, kialtozza va-
lamennyi. »Az enyém, a legnagyobbé.« »Engem
illet, mint kozépsét.« »Hat én meg, a legkiseb-
bik.« Szoéra széval, botra bottal, alighogy el
tudja a tarfia 6ket egymastol valasztani.

»Nem ugy lesz a — veszi itélére a dolgot
— nyilat készitek egy kis darab fabol és kilovom.
Ti utdna szaladtok és aki a leghamarébb itt lesz
vele, azé lesz majd mind a hirom.« Repil a
nyil, fut a harom testvér, a tarfil is egyet gon-
dol, felteszi a turbant, raiil a szOnyegre, egyet
csap ra ostoraval és »hipp-hopp, ott legyek, a
hol a batyam«, arra ébred, hogy egy nagy varos
van elétte.

Alig jar egy-kett6t a varosban, ime jon a
padisa embere, és adja a varosbelicknek tud-
tdra, hogy a szultdn-kisasszony eltlinik ¢&jjelen-
ként a palotabol. Aki megtudja, hogy hova lesz,
azé a lany meg a fele kiralysag. »Ehol én —
kialtja a tarfit — vigyetek a padisa elé, ha
meg nem tudom, itt a fejem.«
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Ott a bolond a palotaban, este meg a szul-
tan-kisasszony szobdajaban, lefekszik és ugy lesi
félszemmel a torténenddket. A lany csak azt
varta, hogy elaludjék, tiit szar a talpaba, és
hogy nem ébredt fel ra a tarfit, veszi a gyer-
tyat és megy ki egy oldalajton.

Fején a turbannal utdana a fia és amint
kilép 6 is azon az ajton, hat egy arab, fején
aranytal, a talon a szultan-kisasszony, ugy van-
nak induléban. A tarfit se bolond, hogy gya-
logoljon mellettdk, raugrik & is a talra, de
majdhogy le nem billent mind a kettdvel. Meg-
jjed az arab és kérdi a lanytol, hogy az istenért
mit csinal, csepp hijja, hogy le nem ejtette. »Meg
se moccantam — mondja a lany — ahogy a
talra tettél, ugy tilok.«

Alig tesz veldk az arab egy par 1épést, érzi,
hogy szokatlanul nehéz ma az a tal. A fit
persze a turbanja tette lathatatlanna, megint a
lanyhoz fordul: »Mi tortént veled szultdnom, olyan
nehéz vagy ma, hogy majd leroskadok alattad.«

»Lelkem lala — feleli a lany — be kiilo-
nés vagy ma, nem lettem én se tobb, se keve-

sebb.«
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Fejcsolvalva folytatja az arab az utjat és
amint mennek-mendegélnek, elérnek egy csodaszép
kertbe, csupa eziist meg gyémant a faja. Letor
a fia egy agat, zsebre dugja, hat ugy elsdhajtoz-
nak a fak, ugy elsirankoznak: »Ember fia be
megkinzott, ember fia be megkinzott«, hogy csak
Osszenéz a lany meg az arab.

»Egy tarfiut kiildtek ma be hozzdm — mondja
a lany — mintha annak a szele {ildozne.«

Ismét tovabb indulnak, eljutnak egy masik
kertbe, minden faja csillogd arany, ragyogd draga-
ké. Innen is letdr a fia egy agat, zsebre dugja, hat
olyat csattan az ¢ég-fold, olyat visongnak a fak:
»Ember fia be megkinzott, ember fia be meg-
kinzott«, hogy ijedtiikben majd lehulltak a talrol.
Sehogy se tudta az arab, hogy mire vélje a
dolgot.

Eljutnak aztan egy hidhoz, a hidon at egy
tiindérpalotdhoz, hat ott varja a lanyt egy sereg
rabszolga. Két keziik a melliikon, Ggy hajolnak
elétte foldig. Leszall a szultan-kisasszony az arab
fejér6l, a tarfin is leugrik és amint hozzak a
gyémanttal, dragakovekkel kirakott papucsokat, ve-
szi a fil az egyiket, zsebre dugja. Felhizza a
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lany a felét, keresi a parjat, hoznak egy ma-
sik part, abbdl is eltlinik egy.

Megunja a lany a dolgot, besiet papucs
nélkiil, de mindeniitt nyomaban a fiu, fején a
turban, kezében a korbacs meg a szonyeg. Be-
nyit a lany egy szobdba, hat ott az arab peri,
egyik ajkéval az eget, masik ajkaval a foldet sepri.
Kérdi a lanytol nagy bosszisan, hogy minek vara-
koztatta meg, hova maradt ily késére. Elmondja
neki a lany a tegnap esti tarfiit, az uton tor-
ténteket, de vigasztalja a peri, hogy ne torédjék
vele, képzelddés az egész.

Leiilnek aztan a lannyal és parancsolja egy
szolgajanak, hogy hozzak a serbetet. Szép gyé-
mantos kupdban hozza egy fekete az édes italt,
de amint nyUjtja oda a szultdn-kisasszonynak,
olyat csap a lathatatlan fiu a szolgald kezére,
hogy leejti és apréra tori a kupat. Egy darabot
ebbdl is zsebébe dugott a tarfiu.

»Nem megmondtam — kidltja a szultan-kis-
asszony — hogy nincs ma rendjén a dolog. Nem
kell nekem se serbet, se semmi, jobb ha mentiil
elébb visszatérek. Csititja az arab és hozatja egy
masodikkal az ennivalét. Hozzak a kis asztalt,
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rajta a sok tal étel és amint egyenként esznek
beldle, a mi megéhezett tarfiink is hozzalat és
csak elhiil a masik kettd, hogy egy harmadik
helyrél is fogy az étel.

De mar erre az arab is kezd kissé nyugtalan-
kodni, hat még mikor az édességek melldl is
tinnek a kanalak meg a tdlcak. Maga az arab
peri mondja a szultan-kisasszonynak, hogy bi-
zony nem banja, ha ma jokorabb tér haza a
rendesnél. Meg akarja a lanyt a tlindérkirdly cso-
kolni, de kozéjiik csuszik a fiu, egyet rant rajtuk,
és az egyik jobbra esik, a masik balra.

Sapadoz mind a kettd, hivjak a lalat a
tallal, belelil a lany és indulnak kifelé. A tarfiti
meg vesz egy kardot a falrdl és egy-kettd, vége
a gonosz tindérmek. De erre olyan rémitdt
rengett az ég, olyat dorgott a fold, olyan {ivoltés
olyan riadalom: »jaj minékiink, ember fia meg-
olte a kirdlyunkat«, hogy a megrémiilt tarfit
azt se tudta, hanyadéan van.

Kapja a szdnyeget, raiil, egyet csap a kor-
bacsaval és mikorara a szultan-kisasszony visz-
szatért a palotaba, ott hortyogott mar a tarfia
a szobajaban. »Ebatta — mondja nagy mérge-
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sen a lany — sokat nyugtalanitottal az é&jszaka.«
Vesz ismét egy tlt beleszirja a fiu talpaba, és
hogy meg se moccan rd, azt hiszi, hogy alszik,
s lefekszik 6 is.

Verik fel masnap az 4almabol, hogy végire
jart-e dolognak, mert kiilonben a halalé. »De
végire am — feleli vissza — csakhogy nektek
nem mondom meg, a padisa elé vigyetek.«

Viszik a lany apjahoz, ott meg azt mondja,
hogy csak ugy beszéli el a torténteket, ha a va-
ros kozepére gyijtik a sok népet. »igy tan csak
a testvérem is megtaldlom«, gondolja magéban.
Hivjak a sok népet a varos kozepére a tarfiti
egy emelvényen, mellette a padisa meg a szultan-
kisasszony ¢és kezdi beszélni a dolgot, ugy a
hogy tortént, a taltol a peri kiralyig. »Ne
hidd padisa apam, hazugsig padisa apam«, egyre
azt hajtogatja a lany.

Elészedi erre a zsebébdl a gyémantagat. a
dragakdves agat, az aranyos papucsokat, a draga
kanalakat és mar-mar beszéli a peri halalat is,
a midén meglitja a nép kozt a testvérét, rég
keresett batyjat. Se kérd, se hall, leugrik az emel-
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vényrOl, szalad a batyjdhoz, az is szalad, ez is
szalad, mig ut6l nem érik egymast.

El6keriilnek aztan mind a ketten, a na-
gyobbik is elbeszéli az esetét, a kisebbik is és
kéri a tarfit a padisat, hogy a lany is meg
a fele kiralysag is legyen a batyjaé. Neki elég
az 6 blvos turbanja, blvos korbacsa és sz6-
nyege, elél O azokkal holta napjaig, csak a
batyja kozelében maradhasson.

De legjobban a szultdn-kisasszony Oriilt, amint
a tindér-kirdly haldlat meghallotta. Erével ra-
bolta volt el egy nap a szobajabol és tugy el-
vardzsolta a hatalmaval, hogy nem szabadulhatott
téle. Oromében arra is raallott, hogy a tarfili
testvére legyen az ura és nagy lakodalmat csap-
tak, negyven napig, negyven ¢&jig egyre mula-
toztak.

En is arra jartam és amint pildfot kértem a
szakacstol, olyat talalt a kezemre csapni, hogy
még most is attdl santitok.



A hal-tiindér.

Volt egyszer egy szegény favagd s annak egy
fia, aki abbdl élt, hegy egész nap halaszgatott, estére
kelve meg eladogatta a halait. Egy borongds na-
pon agynak fekszik és mert megérezte, hogy ko-
zeledik halala, meghagyja a feleségének, hogy
fia el6tt ne arulja el haldszi voltat, meg is halt
az Oreg nemsokara. A halasz fia ehhez is kezd,
ahhoz is kezd, de semmise sikeriil neki. 1dékoz-
ben anyja is meghal.

Felébred egy reggel nagy busan a legény, se
enni, se inni valdja és amint Ossze-vissza keres-
gél a hazban, hogy hatha valami eladni va-
16t talalna, hogy hogynem a kezébe keril az
apja haldszhorga. »Bizonyosan halasz volt az
apam« gondolja a legény és azzal veszi a hor-
got és neki egyenesen a tengerpartnak. Fog is
azonnal két halat, az egyiket eladja, a masikat pe-
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dig megsiiti maganak. Igy tesz ezutan mindennap
és csak ¢l éldegél valahogy.

Egy ver6fényes napon olyan szép hal ke-
rilt a horgara, hogy eladni is sajnalta, megenni
is sajnalta. Viszi haza, és egy nagy godrét 4s,
vizet merit bele és abba tartogatja a halat. Aznap
este ¢hesen fekiidt le, masnap reggel mar talpon
van, elmegy hazulrol a dolga utan és mikorara
este megérkezik, hat az egész haz szépen Kkita-
karitva, kiseperve, rendbe hozva. »Bizonydra a
szomszédok cselekedték« gondolja a legény ma-
gaban.

Masnap megint csak gyonyorkodik a hal-
ban, azutan dolga utdn lat és amint este megér-
kezik, azon mod rendben a héiza, de még az
udvara is. El-el jatszadozik a hallal, aztin lefek-
szik. Reggelre kelve ismét a dolga utan lat, de
utkézben azon tanakodik, hogy vajjon melyik jo-
létek gondozza oly szépen a haza tajékat. Meg-
lesi, gondolja magaban a dolgot, és mdasnap reg-
gel ugy tesz, mintha elmenne, pedig nagy titok-
ban elrejtozkodik, hogy senki meg ne lassa. Hat
uram, nagy Allah, mit latnak a szemei. Abban a
godorben egyet razkodik a hal és mint egy gyo-
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nyorliséges karcsi termetli, villogd szemil ledny
all elotte. A halaszlegény oda rohan, a hal bé-
rét tizbe dobja, hogy a leanyzo vissza ne vara-
zsolodhassék, a leanyt annak rendje ¢és moddja
szerint megkéri €s ki is tlizik a lakodalom napjat.

Hire kél a dolognak, a ledny nagy szépsé-
gének, eljut a hir a padisah udvaraig. Nagy
ur apadisah és amint {izeni a halasznak, hogy
6 is szeretné azt a csodaleanyt latni, ill6 kisé-
rettel elkiildi jegyesét a szerajba. A padisah
oddig van a ledny nagy szépségétdl és azt izen-
teti a halaszlegénynek, hogy ha negyven nap
alatt a tenger kozepére egy aranyos gyé-
mantos szerajt oda nem varazsoltat, elveszi téle
a leanyz6t. Nagy busan ballag a legény hazafelé
¢és elmondja a lednynak az 6 nagy keservét. »Ezen
ugyan konnyen segithetiink« biztatja a halbol
lett lany. »Menj oda, ahol engem a vizbdl ki-
fogtal és dobj arra a helyre egy kovet. Meg ne
jjedj, ha egy orids arab jelenik meg elbtted,
hanem mondd meg neki, hogy a kis urndje ké-
reti a fiirddkopenyét. Az arab atad erre neked
egy csomagot, amit te beledobsz a tengerbe, a
hovaapadisah apalotat 6hajtja.«
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Az ifju sz6t fogadott, hivja az arabot, at-
veszi t6le a csomagot és beledobja a tengerbe.
Masnap amint felkel, hat ott a vildgszép palota,
amint kiemelkedik a tengerbdl. Szalad apadis a-
hoz és hiriil adja neki a dolgot. De ez meg
nem volt elég a szultannak. Most meg
egy kristalyhidat kovetel. Megint csak a halbol
lett ledny segit a bajan. Ismét az arabhoz kiildi,
hogy kérje el tdle kis Urndje parndjat. A parnat
atveszi az arab szellemtdél és odaveti a palota elé.
Hat egy olyan kristalyhid termett a nyomaban,
hogy a tengerben levd s zer ajt o 1 egész a
p a dis a h szerdjaig vakitott az utja. Azon megy
a haldsz a padisdhoz ¢és mutatja neki a
nagy csodat.

De a szultannak van egy harmadik parancsa
is. Most meg azt kivanja, hogy annyi étel, ital siil-
jon, f6jj0n, hogy az egész vilag jollakjék beldle. De
még maradjon is. Megint a lanyhoz szalad a
legény, megint az segit a bajan. Az arabhoz
kiildi, hogy kérje el a kis Grné kavédaralojat, de
tkézben valahogy meg ne forgassa. Atveszi a
fia a daraldt, de hogy, hogynem, véletlenségbdl
megtalalja forgatni. Hat uram fia, csak ugy hullott
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ki beldle szazaval, ezrével a sok étel, ital, hus-
féle, csemege, hogy se szeri, se szama. Alig hogy
haza tudta Oket cipelni. Masnap hiriil adjak a
padisahnak, hogy ez a kivansaga is teljesiil.
A padisah kihirdetteti, hogy masnap mindenki
menjen a halaszlegényhez. Nem volt ¢ép 1élek
az orszagban, aki masnap jol nem lakott volna.

De még mindig nem telt be apadisah a
kivansagaival. Most meg azt parancsolta rd az
ifjara, hogy 0Oszvért kelessen ki egy tojasbol. A
legényt azzal kiildi a leany az arabhoz, hogy
harom tojast kérjen téle, de valahogy el ne ejtse
utkézben. A fii megkapja a tojasokat és amint
viszi Oket, hat nem leejt egyet beldlik? A tojas-
bol eldpattan egy nagy Oszvér, ide rugkapal oda
rugkapal és aztdn bele veti magat a tengerbe. A
megmaradt két tojassal siet haza, aztdn meg a
leany utasitasara megy velék a padisahoz.
Feltori a két tojast, hat elé ugrik a két taltos
Oszvér és ha a fil nincs ott, agyongazoljadk a
szultant. Addig addig, hogy a két Oszvér is bele
esik a tengerbe.

De most jon a parancs java. Olyan ujszii-
16tt gyereket akar a padisah, hogy jarni is
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tudjon, beszélni is. A ledny megint az arabhoz
kiildi az ifjat, hogy a kis urné latni Ohajtana
névére 0jsziilott gyermekét.

Hozza is nemsokiara az arab a Kkis
gyermeket és szol és  beszél is, Orven-
dezve atdleli a nagynénjét és édes beszédekkel
kedveskedik neki. Viszik a gyermeket a p a-
disdahoz. A gyermek legelsé dolga, hogy neki
megy ap adisan ak, it jobbrdl, iiti balrol és
raformed: »H4at negyven nap alatt késziild palota
kell neked? Kristaly hid kell neked? egy em-
ber jol tudja-e lakatni a vildg népét? tojasbol
kelhet-e ki 0szvér?« Rimankodik a szultan, szanja
banja tettét, és addig addig, mig a halaszlegény
meg a jegyese megkonyoriill rajta és szent a
béke.

Boldog par lett a halaszlegénybdl és a
haltiindérb6l; ma is élnek, ha meg nem haltak.
Harom alma hull az égrél. Az egyiket neked adom,
a masikat én megtartom. A harmadikat az fo-
gyasztja, aki mesém meghallgatja.






A holdparipa.

Egyszer volt, egyszer nem volt, hazugsag
a foldon sok wvolt, volt abban az iddben egy
padisa. Hogy, hogy nem, elég abbdl annyi, hogy
keresett és talalt is egy — bolhat. Akkori id6-
ben még nem tudtak, hogy mi az a bolha.

Hivja a padisa a lalajat, nézik, nézegetik,
hogy miféle allat és hogy vajon mivel taplal-
kozik. Talan bizony embervérrel. Ledlnek min-
den nap egy-egy allatot, annak a vérével kez-
dik téplalgatni, mig macskanyivd nem nétte ki
magat. Fogjak azutdn, megnylzzdk, a borét ki-
akasztjdk a palota kapujara és kihirdetik, hogy
aki meg tudja mondani, hogy miféle allatnak a
bére, a padisa leanyat kapja feleségiil. Egyetlen
gyereke volt a szultan-leany az apjanak.

Osszegyiil a sok nép, nézik a bért, nézik,
egy se akadt, aki tudta volna. Addig jar a hire
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a boérnek, hogy egy dev is meg talalta hallani,
ezek pedig mar ismerték a bolhat...

— Eppen kapéra jon — gondolja magéban
— harom napja, hogy nem ettem, legalabb jol-
lakom a lednnyal.

Odamegy a padisdhoz, megmondja a bor
nevét és kéri mindjart a leanyt

— Oh jaj, — sopankodik a padisa
hogy adjam én ennek a devnek egyetlen lea-
nyomat.

fgér a leanya helyett rabszolgat, amennyit
csak kivan, de mind hidba, szultan-lanyra vésik
a dev foga. Hivatja erre a padisa a leanyat
mondja neki, hogy késziiljon az utra, egy dev-
hez juttatta a kiszmetje (sorsa). Hidba a sok
siras-rivas, feloltoztetik a lednyt, a dev megy
elére, hogy az uton majd bevarja és atvegye.

Volt a padisanak egy lova, viz helyett ro-
zsaolajjal itattdk és abrak gyanant mazsolaval
etették. Hold-paripa (Kémer-t4j) volt a neve.
Ezen a paripan akart a szultdn-kisasszony a dev-
hez menni, raiiltetik, lovasokat adnak melléje és
ugy viszik a dev tanydjahoz. Amint kozel ér-
nek a devhez, a lovasok visszatérnek, a leanyt
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meg ott hagyjdk a paripin. Elkezd a ledny fo-
haszkodni, Allah-hoz konyordgni, hogy mentse
meg az 0rdog fajzatjatol.

Egyszerre csak megszoélal a hold-paripa:

—  Oh szultdnom, ne ijedj meg, a két sze-
med hunyd be szépen, fogdzkodj meg sorényem-
ben.

Alighogy behunyja a szemeit, felszall a 19,
repiil vele és amint megint kinyitja a szemeit,
ott van a tenger kozepében, szép palota szép
keltjében. Bosszankodik a dev a ledny eltiintén,
de »majd kézre keritelek én« mormogja maga-
ban és kullog hazafelé.

Kozel a szigethez egy kiralyfi csonakazott
a laldjaval. Meglatja a tenger tiikrén, amint
visszaverddott rajta a paripa aranyszére €s mondja
a lalajanak, hogy talan valaki ment a palota-
jaba, megy 0, megnézi. Kiszall a csénakbol és
belép a palota kertjébe. Megpillantja ott a hold-
szépségll szultdn-lanyt és barmennyire takargatta
is arcat a fatyollal, nem rejthette el a szép-
ségét.

— Ej peri — mondja a kirdlyfi — ne
jjedj meg éntélem, nem vagyok én ellenséged.



40

—  Szegény szultan-leany vagyok, ember-
szllott és nem peri, — mondja a ledny és el-
mondja a kiralyfinak, hogy mi tortént vele, ho-
gyan szabadult meg a devtol.

Mondja aztan a kirdlyfi, hogy jobb helyre
nem is keriilhetett volna. Neki is padisa az apja,
orszaguk itt a szomszédban, ha akarja, oda-
viszi és Allah parancsabol feleségiil veszi. Men-
nek valamennyien a padisdhoz, elmondja a ki-
ralyfi a leany esetét €s a vége lakodalom, negy-
ven napi vigadalom.

Egyre tart a boldogsaguk, senki, aki ha-
boritana. Egyszer azonban haboruba keveredik
a padisa a szomszéd orszaggal és mert az ak-
kori padisdk magok is hadakoztak a csatdban,
késziilédni kezdett 6 is az utra. Neszét veszi
ennek a kirdlyfi és odamegy az apjahoz, hogy
6 akar a csatdba menni. Nem all ra a padisa
¢s mondja a fianak:

—  Fiatal vagy, feleséged is van, nem hagy-
hatod oda.

De addig beszél, addig rimankodik a fiu,
mig otthon marad a padisa és a kiralyfi indul
hadviselni.
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Legelébb is a dev tudta meg, hogy hdbo-
ruban a kirdlyfi és azt is megtudta, hogy mi
alatt odavolt, két gyereke, egy fia, meg egy le-
anya sziiletett. Tatarok jottek-mentek a levelekkel,
a padisatdl a kiralyfihoz, a kiralyfitdl a padisdhoz.

Epp akkor koltozkodott arra a vidékre a
dev, amikor irja a padisa a fidnak, hogy két
szép gyermekik van. Latja a dev a levél-
hordo tatarokat és egy-egy kavéra behivja Oket
a hazdba. Nem mertek neki nem-et mondani és
addig tartja Oket a dev hol szdéval, hol kaveé-
val, mig rdjok esteledett. Sietnének a tatdrok a
levéllel, de nem engedi a dev, hogy éjnek ide-
jén Tttnak induljanak, jobb lesz, ha a reggelt
bevarjak. Mit tegyenek a tatarok, lefekiisznek.

Ejfél tajban veszi a dev a tarisznyajukat,
kotorasz benne és megtaldlja a padisa levelét.
Veszi, hamarosan eltépi ¢és azt irja helyette:
»Két gyermeked sziiletett, Eldobjuk-e, avagy
megtartsuk, amig visszakeriilsz?« Reggel fel-
kelnek a tatdrok, wveszik a tarisznyajukat és
mennek egyenesen a kiralyfi tdboraba. Atad-
jak a levelet s amint elolvassa, azt valaszolja:
»Séh apam, ne pusztisd el, taplald oket, mig
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visszatérek.« Azzal indulnak ismét vissza a ta-
tarok.

Utkozben megint behivja Gket a dev egy
kavéra és ott marasztalja Oket masnap reggelig.
Felbontja a kiralyfi levelét, eltépi és ilyet ir he-
lyette: »Sah apam, vedd a feleségemet, meg a
két gyerekét, dobd ki a hegyek kozé, ott hadd
pusztuljanak el. A hold-paripat pedig egy ezer-
mazsas lanccal kossétek meg.«

Veszi masnap a két tatdr a levelet és at-
adjak a padisdnak. Meglatta a kiralyfi felesége
a tatdrokat és nagy Orommel szalad a padisahoz,
hogy mutassa meg neki az ura levelét.

Nem merte a padisa megmutatni, eltagadta,
hogy nem hoztak a tatarok semmit.

— Hogy ne hoztak volna — mondja az
asszony — a sajat szemeimmel lattam a leve-
let. Talan baja van a kiralyfinak és azt titko-
lod el6ttem?

Ekozben megpillantotta a padisa térde alatt
a levél csiicskét, kirantja onnan ¢és elolvassa,
hogy mi van benne. Keserves sirasra fakad a
szegény asszony és hiaba vigasztalja, hidba tartja
vissza a padisa, nem marad & egy pillanatig se
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a hazban. Veszi két kis gyermekét ¢és adsza
kezed, varos keze, neki a nagy vilagnak.

Megy a szegény asszony egy nap, két nap,
egy hét, két hét, se étele éhségének, se agya
faradt testének. Ugy elfarad a jarastol, hogy egy
1épést sem tehetett tovabb.

— Oh uram, teremtdm, — konyorog a sze-
gény asszony — tartsd meg a gyermekeim,
azok ne haljanak éhen.

Es amint ott iil a gyerekeivel, ime viz bu-
gyog fel a foldbol, liszt szall alda az egekbdl.
Veszi a lisztet, meg a vizet, tésztat gyur beldle
és ugy eteti a gyerekeit.

Megtudta ekézben a dev az asszony sor-
sat, indul, hogy felkeresse és gyerekeivel egyiitt
elpusztitsa.

Meglatja a kirdlyfi felesége a devet és ré-
miiletes ijedtében kezdi kialtani:

Siess, Kamer-tajom, mert meghalok!

Meghallja a messze foldon levd taltos, egyet
laz az ezer-mazsas lancon, de nem tudja ketté
szakitani.

M¢ég jobban kozeledik a dev, nagyobbodik
az asszony rémiilete. Két gyereke két karjaban,
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ugy kidltozza a paripat nagy kétségbeesésében.
Még nagyobbat razkodik a lekotott hold-16, nem
szakithatja ketté a rengeteg vasat. Mar-mar egész
kozelében a dev és utolsot sikolt az asszony,
ahogy csak tiideje birta. Osszeszedi Kamer-taj a
meglevé erejét, ketté tépi az ezer-mazsas vasat,
ott terem az asszony mellett és »Oh, szultdnom,
ne ijedj meg, a két szemed hunyd be szépen,
fogdzkodj meg sorényemben,« messze foldon,
tengeren tul vannak. A dev ismét ¢hesen kul-
logott vissza.

A maga orszagaba vitte a hold-paripa az
asszonyt. Erzi a taltos, hogy iitétt az utolso
orgja és mondja az asszonynak, hogy nemso-
kéra meg fog halni.

Kéri a kiralyfi felesége, hogy ne hagyja itt
egymagara két kicsinyke magzatjaval, ki védi
meg 6ket a dev eldl.

— Ne félj — vigasztalja a paripa — nem
lesz itten bantdoddsod. Ha majd meghaltam, gye-
rekeiddel egyiitt fekiidj a gyomromba.

Ezzel 6sszerogyott a taltos s meghalt.

Kapja magat a szultanna és gyerekeivel bele-
fekszik a 16 gyomraba, elalszik. Amint folébred,
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olyan szép palotdban latja magat, hogy se az
apjanal olyat, se az uranal.

Szép agyban fekszik ¢és alighogy felkel
beléle, hozza a sok szolga a vizet, az egyik
fliroszti, a masik tordlgeti, a harmadik O6ltozteti;
csupa arany, amerre néz, csupa arany, amit meg-
fog. Két gyereke arany-bolcsében fekszik, daj-
kak alljak koriil, dallal altatjak el és dallal csi-
titgatjak. Ftel idejében hozzak a sok talat, az
egyik arany, a masik eziist, tele a szebbnél-szebb
étellel. Alomnak hinné az egészet, de im napok
mulnak, hetek mulnak, a hetekb6l honap valik,
hénapokbol esztend6 lesz.

Befejezte ezalatt a kirdlyfi a haborujat és
amint nagysietve hazaindul, nem leli a feleségét
Kérdi az apjatol, hogy hol az asszony, meg a
két gyereke. Csak elbamul a padisa ezen a kii-
16n6s beszéden. Szabjuk révidebbre a dolgot, el6-
veszik a leveleket hivatjdk a tatdrokat, hat biz
6k megtudjdk a dev gonoszsdgat. Nincs nyugta
a kiralyfinak és lalajaval egyetemben, felesége ke-
resésére indul.

Mennek, mennek, folyvast mennek, hat ho-
napja, hogy haladnak, sehol sincsen pihenésiik,
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hegyen, volgyon megnyugvasuk. Elérkeznek egy
nap egy hegy aljahoz, hat latszik onnan a hold-
paripa palotija. Nem birja tovabb a kiralyfi a
jarast és azt mondja a lalajanak:

—  Menj abba a palotdba, egy darabka ke-
nyeret, meg vizet kérj, hogy folytathassuk az
utunkat.

Megy a lala a palota felé és amint elér-
kezik a kapuhoz, két kis gyerek fogadja, be-
hivjdk a palotaba, hogy pihenje ki magat na-
luk. Bemegy, de olyan szép a szoba padimen-
toma, hogy alig mer ralépni. Nogatjdk a gye-
rekek, hogy sose tartdzkodjék, odaiiltetik a ke-
revet-fore és hozzak neki a sok ételt-italt.

Szabadkozik a lala, hogy egy elfaradt fia
van kiinn a palota el6tt, eldbb annak szeretne
valami ennival6t vinni.

—  Oh, dervis apo, — kérik a gyerekek
— elébb csak te lakj jol, azutdn majd vihetsz
a fiadnak is.

Nem nagyon kéreti magat a lala, eszik,
iszik, megkavézik, csibukozik és mialatt vissza-
késziil a kiralyfihoz, elbeszélik a gyerckek az
anyjuknak.
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Kinéz az asszony az ablakbodl, hat megismeri
a kiralyfi urat. Maga valogatja Ossze az ételt,
sz&ép arany edényekbe rakja, ugy kiildi a tala-
val az urdhoz.

Csak elbdmul a kiralyfi a sok arany, eziist,
meg a sz&p étel lattdra. Leemeli a talakrol a
fed6t, a foldre teszi, hat mintha csak laba kelne,
visszagurul a palotdba. Megeszi a talbol az ételt,
a tal is visszagurul; és amint sorba eszi a tal-
ételeket, megannyija visszagurul. Jon azutan a
palotdbdl egy cseléd és kavéra hivja az uta-
sokat.

Veszi ekdzben az asszony a két gyerekét,
egy-egy falovat csinal nekik és kiallitja ket a
kapu elibe, hogy fogadjak a vendégeket.

— Ha majd eljon a dervis a fidval,
mondja nekik az anyjok — vezessétek be ebbe,
meg ebbe a szobaba.

Jon a dervis a fidval és a két falovas kis
gyerek szelammal (koszontéssel) fogadja Oket,
bevezetik egy szobaba.

Az asszony megint eldvesz néhany tal ételt
¢és azt mondja a két gyerekének:

—  Menjetek, vigyétek a vendégeknek és ki-
naljatok meg vele. Ha majd titeket is odaszdli-



48

tanak, mondjatok, hogy ti mar jollaktatok, de
a lovatok az talan ¢hes ¢és tamasszatok oda a
két falovat az asztalhoz. Azok majd azt mond-
jék, hogy egy fadarab hogy ehetik az ételbol?

Ti meg azt feleljétek ra — és ezzel odasug
valamit a gyerekek fiilébe.

Ugy tesz a két gyerek, ahogy anyjok pa-
rancsolta. Koszonnek a dervisnek, meg a fia-
nak, beviszik Oket a palota egy szobajaba és
kindljak az étellel. Olyan szép étel volt a tal-
ban, hogy masodszorra is hozzalattak.

—  Egyetek, gyerekek, ti is, — mondjak a
két gyereknek.

— Mi mar jollaktunk, — felelik a meg-
hivasra, — de a lovunk talan éhes, — ¢és azzal
odatamasztjak a két falovat az asztalhoz.

Ej, gyerekek — mondja az utas ki-
ralyfi — fabol csinalt 16 tan csak nem eszik
ételt?!

— Azt tudod, — mondja a két gyerek —
hogy fa-l6 nem szokott enni; azt azonban nem
tudod, hogy — erre odasugjak a kiralyfianak,
amit anyjuk mondott nekik.

Felpattan erre a kiradlyfi, oleli a két gyere-
két ¢és amint megpillantja belépd feleségét, oda-
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borul hozzd és kéri a bocsanatit. Elmondjak
egymasnak, hogy mi tortént velilk; iigy oril a
kiralyfi, hogy azt se tudja, melyiket szeretgesse
elébb. Veszi a feleségét, meg a két gyerekét és
indulnak ki a palotabol, vissza az 6 orszagaba.

Amint mennek egy keveset, vissza néznek,
hat szél fu a palota helyén, mintha sose lett
volna ott épiilet. Megfogja a kirdlyfit az utén
leskel6dé devet, bezaratja és nagy Orommel, vi-
gassaggal térnek meg a palotdba. Az oOreg pé-
disa nemsokara meghalt és fia lett az orszag
feje, igazsagos, jo padisaja.

Harom alma hull le az égbdl. Az egyik a
meséléé, a masik a hallgatéé, a harmadik —
hat az enyém.




A varazs-tiikor.

Volt egyszer egy szegény favagd s annak
egy legény fia. Megbetegszik egy nap a szegény
ember és igy szol a fidhoz: »Ha meg talalok
halni, folytasd a mesterségem és menj ki minden
nap az erd6be. Vaghatod a melyik fat akarod,
csak egy ciprusfa van az erdd szélén, azt az
egyet kiméld meg.« Egy par nap mulva meghal,
eltemetik.

Megy a fil minden nap az erddére, vagja
a fakat, eladja, csak az egy ciprusfat kiméli meg.
Kozelébe jut egy nap ennek a fanak és gondol-
kozik, hogy mi lehet ezzel a faval, hogy nem
szabad hozza nyulnia. Addig nézi, addig vizs-
galja, mig veszi a fejszéjét és neki vele a fanak.
De mintha csak laba kelne a ciprusnak, tavo-
lodik a fiu eldl. Felil a favagd a szamarara,
utana a fanak, de nem tudja utolérni, pedig az
id6 is raesteledett e kozben. Fogja, oda koti a
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szamarat egy fahoz, 6 meg felmaszik és ott varja
be a reggelt.

Masnap amint felvirrad, leszall, hat csak a
csontja maradt meg a szamaranak. »Nem banom,
ha gyalog is,« mondja a favagd és azzal megint
utdna a ciprusnak; a fa elére, 6 meg utdna. Egész
nap Uizi, de nem birja utolérni. Harmadszor is
veszi a fejszéjét és amint megy a fa utan, elGtte
egy kigyo meg egy elefant, viaskodnak egymassal.
Igazat hogy szoljak nektek, ugy se igaz, igy se
vald, elefantot nyeli kigy6. Lenyelte az igaz, de
ott rekedt a nagy foga a kigyd torkan és amint
meglatja a két allat a fiat, kérik, hogy segitsen
rajtuk.

Mi mindent nem igér neki az elefant, ha a
kigyot megoli. »Csak a fogat térd le, — mondja
a kigy6 — a munka is konnyebb, a jutalom
is nagyobb.« Raall a fii erre a beszédre és le-
csapja fejszéjével az elefant fogat. Halalkodik neki
a kigy6 és mondja, hogy tartson vele, hadd adja
meg az igért jutalmat.

Utkozben megall a kigyd egy forrasnal és azt
mondja a fitnak: »Varj meg, mig egyet flirdok
a vizben és akarmi torténik is, meg ne ijedj.«
Erre, alighogy becsusszan a kigy6 a vizbe, olyan
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rémité fergeteg, olyan orkdn, olyan zivatar ta-
mad, hogy villam a villamra, menyké a meny-
kore, akar az utolso itélet. Ismét elcsendesedik
minden és ime ember tamad a kigyobol, ugy in-
dulnak ismét Utra.

Keveset meg sokat jarnak, kavéznak meg
csibukoznak, vetnek foldbe violakat és amint ko-
zel émek a hazukhoz, azt mondja a kigydtiin-
dér a fitnak: »Nemsokdra haza érink az
anyam hazadba. Ha majd kinyilik a kapu, testvér-
nek szolitalak és behivlak a hazba. Kavét ad-
nak, ne fogadd el, ételt adnak, ne fogadd el, egy kis
tikordarab van a kapu zugaban, azt kérd el
anyamtol.«

Ezzel elérnek a hdzhoz ¢és amint zorgeti a
tindér az ajtot, jon az anyja és az nyitja ki.
»Gyere testvér,« szolitja maga utan a fiat. »Ki
a te testvéred?« kérdi téle az anyja. »Az, aki az
¢letem megmentette,« mondja a fia és azzal be-
sz¢éli az anyjanak a dolgot. Bemennek a hazba,
hoz az asszony a fiunak kavét meg csibukot,
de nem akarja elfogadni. »Sietds az utam —
mondja a fil — nem maradhatok sokaig.«

»Pihenj meg legalabb — mondja az asszony
— vendéget nem bocsathatunk ki semmi nélkiil.«
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»Nem kell nekem semmi, a kapu zugdban ott
egy tiikordarab, ha azt adod, elfogadom,« mondja
a fiu. Nem adta volna az asszony, de Kkéri
a fia, hogy az 0 élete tan csak felér egy tiikor-
darabkaval. Nem szivesen ugyan, de mégis oda-
adta aztan az asszony.

Utra kél a fit a kis tiikordarabkaval és
nézegeti mindenfelél, hogy mi hasznat vehetné
ennek. Amint forgatja és vizsgalgatja, egyszerre
csak elbtte az arab szellem, egyik ajka az égen,
masik ajka a foldon. Ugy megijedt a szegény
fia, hogy ha azt nem mondja az arab: »Mit pa-
rancsolsz én szultanom?« talan el is fut onnan
orokre. Alighogy ki merte mondani, hogy enni-
valot hozzon neki. Pedig azon nyomban, annyi
elotte a draga szép étel, hogy soh’se latott olyat
favago apjanal.

Kivancsi lett a fio a tikorre és amint me-
gint belenéz, ismét eldtte az arab. »Mit parancsolsz
én szultinom?« Eszébe se jutott hamarjdban va-
lami, palotat talalt kimondani. Olyan szép pa-
lota allott eldtte, hogy a padisdé¢ se lehetett kii-
16nb. »Vidd el innen«, parancsolja a fiu, hat el-
tlinik eldle a palota.
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Oriil a fin a tiikdrnek és egyéb gondja sincs,
minthogy mit kivanjon maganak. Eszébe jut a
sz&ép szultankisasszony, a padisija lanya és a
masik pillanatban mar ott a szeme a tiikkron. Egy
sz&p palotat kivan a nagyajk arabtol, benne le-
gyen a padisa vilagszép lanya, 6 pedig mellette.
Egyet néz a fit, hat ott il a szép palotaban,
szultanlany az oldalanal.

Megtudja e kozben a padisa, hogy -eltiint
a lany a palotdbol. Tuvé teszik érte az egész
orszagot, hirvivéket kiild mindenfelé, de hiaba-
valé volt minden faradsaguk, nem keriilt meg a
lany. Jon egy Oreg asszony a padisdhoz ¢és
mondja neki, hogy csinaltasson egy nagy szek-
rényt, cinkeztesse ki beliilrdl, tegyék bele és dob-
jék a tengerbe. Megtalalja 6 a szultan-kisasz-
szonyt, ha itt nem, hat a tengeren tul. Elkészit-
tetik a nagy szekrényt, beleteszik az asszonyt,
néhany napra valo ételt is adnak melléje és be-
dobjak a tengerbe. Hullamr6l hullimra addig ve-
tddik a szekrény, mig elér ahhoz a varoshoz,
ahol a szultankisasszony él.

A halaszok ép ott allottak a parton, meg-
lattak a szekrényt a tengerben. Horoggal meg
kotéllel addig probalgatjak, mig kihuzzdk a partra
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¢s amint felnyitjdk, egy oOreg anydé maszik ki
beldle, kérdik tdle, hogy hogyan keriilt bele?

»Oh hogy a szemecskéje vakuljon meg az
én ellenségemnek,« kezdi az anyd a sopankodast.
»Nem ezt érdemeltem én meg tdle,« és emellett
ugy elsirankozik, hogy minden szavat igaznak
hitték az emberek. »Hol a bej, varosotok feje,
hatha megszanakozik rajtam és befogad a hazaba,«
kérdi az emberektdl. Megmutatjak neki a palotat
¢s biztatjdk, hogy menjen oda, talan bejuthatna
valahogy.

Megy az Oreg a palotdhoz és amint kopog-
tat a kapujan, lesz6l a szultan-lany, hogy mi ja-
ratban van itt nalunk. Azonnal megismerte az
asszony a lanyt, de mintha nem is tudna, azon ko-
nyordg neki, hogy fogadja a szolgalatdba. »Este
haza jon az uram, megkérdem téle — mondja
a lany — addig hlizodj] meg itt a sarokban.«
Megengedte neki az ura, hogy befogadja az
asszonyt a héazba és masnap mar ott cselédeske-
dett mellette.

Ott az asszony egy nap, két nap, egy hét,
két hét, hat se szakacs, aki fOzne, se szolga,
aki tisztogatna és mégis minden nap ott a jo
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étel, mindeniitt csak a nagy tisztasag, felmegy
az Oreg a lanyhoz és kérdi t6le, hogy nem unat-
kozik-e egész nap egyedill. »Ha megengednéd, én
is veled tolteném az id6t, talan ugy jobb lenne.«

»Megkérdem elébb az uramtol«, mondja a
lany. Nem banta a fi, ha az o6reg asszony is
segit neki id6t tolteni és igy feljutott a lany szo-
bajaba, hogy egyiitt toltsék a nappalokat. Kérdi
téle egy napon az Oreg, hogy honnan veszik az
ételt és ki szolgalja ki a hazat. Nem ismerte a
lany a tiikordarabkat és nem tudott az asszony-
nak mit mondani. »Tudd ki az uradbdl,« beszéli
ra az Oreg és alighogy otthon van a fia, addig
édeskedik, addig hizeleg az uranak, hogy megmu-
tatja neki a tiikrot.

Csak ez kellett az Oreg asszonynak. Egy-két
nap ugy telt el, de a harmadikon meg a ne-
gyediken mondja a lanynak, hogy kérje el az
uratol a tiikordarabot, mulat is vele, idejét is
konnyebben tolti. Az uratol csak kérnie kellett, ha-
missagra ki gondolt volna, oda adta neki.

Az Oreg asszony se aludt e kozben. Megtudja,
hogy hol tartogatja a lany a tiikr6t, ellopja onnan
és amint belenéz, el6tte az arab.
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— Mi a parancsod? — kérdi az Oregtdl. —
Engem a lannyal az apja palotajaba, — ez az
elsd parancsa. Masodiknak hamuva téteti a fi
palotajat és amint hazakeriil a favagd fia, hat csak
a macskdja melengeti magdt a hamun. Egy kis
étel is maradt mellette, amit éppen a szultan-
lany dobott a macskanak.

Veszi a fiu az ételmaradékot és indul, hogy
felkeresi 6 a feleségét, ha a vilag végéig megy
is. Addig megy, addig torédik, mig elér a haza-
jaba, a felesége varosaba. Oda megy a palota elé
és ugy konyordg a szakacsnak, hogy vegye maga
mellé a konyhdba, hogy csupa szanalombol is
szolgalataba fogadta. Egy-két nap ¢és megtudta
a palotabeliekt6l, hogy haza keriilt a szultin-
kisasszony.

Beteges egy nap a szakacs, nincs inyére az
ételfézés. Latja ezt a fii és mondja neki, hogy
pihenjen egyet, megfézi 6 az ételt helyette. Ra-
allott a szakics és mondja neki, hogy miket f6z-
z6n, hogyan készitse el. Hozzalat a fii a fézéshez
és amint viszik fel az ételeket, veszi azt a ma-
radékot, amit a hamun lelt és odateszi a lany
tanyérjaba. Alighogy meglatta a lany ezt a kis
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maradékot, megsejtette, hogy kozelében az ura.
Hivatja a szakacsot és kérdi tdle, hogy ki van
mellette a konyhaban. Kezdetben tagadta, végre
bevallotta, hogy egy szegény fiu kérezkedett be
hozza.

Szalad a lany az apjahoz és mondja neki,
hogy egy szegény fiu van a konyhaban, olyan
jol késziti a kavét, hogy azt szeretné a kavésnak.
Felrendelik a fiit és aznap ota 6 fézi a kavét,
0 viszi be a szultan-kisasszonyhoz, 0Osszekertil-
tek megint és beszéli az uranak, hogy ki mivelte
velok ezt a dolgot. Varjak a sorat, hogy ismét
kézre kerithessék a tiikrot és egyre tanakodnak
a dolgon.

Addig jar be a fi a lanyhoz, hogy feltiint
az Oreg asszonynak. Hogy hosszlira ne nyujtsuk,
felismerte az asszony a fiut, belenéz a tiikdrbe
és visszaviteti szegényt a palotaja hamujahoz.
A macskdja még mindig ott guggolt rajta. Ha
megéhezett, egereket fogott és olyan pusztitast
vitt végbe rajtuk, hogy alig maradt katonija az
egerek padisajanak.

Eleget busul a szegény padisa, de nem mer-
nek kikotni a macskaval. Megpillantja egy nap a
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fiat, odamegy hozza és kéri, hogy mentse meg
a nagy bajtol, mert ma-holnap tonkremegy az
egész birodalma.

— Megmentenélek, — mondja a fit — de
nekem is elég baj van a nyakamon.

— Mi a te bajod? — kérdi téle az egerek
padisaja. Elmondja neki a fia a tiikordarabkaja
torténetét, hogy hogyan hoztik el téle és hogy
kinek a keze kozé kertilt.

Ezen még segithetni, — mondja a pa-
disa és ezzel hivja Ossze a vilag Osszes egereit.
Kérdi toliikk, hogy ki jaratos ebbe meg ebbe a
palotdba, ki Osmeri ilyen meg ilyen Oreg asz-
szonynak a szobajat, meg egy tiikordarabkajat?
Egy santa egér biceg erre eléje, foldet csokol a
padisa eldtt és mondja, hogy O lopogatja a
szekrényébdl az ételt. Azt is latta a kulcslyu-
kon, hogy egy tiikdrdarabkat vesz eld minden
este és eldugja a parnaja ala.

Megparancsolja erre a padisa, hogy men-
jen és hozza el azt a tiikkordarabkat. Két tarsat
kér maga mellé és gy mennek az Oreg asszo-
nyékhoz. Este volt, amikor oda értek, az Oreg-
asszony épp javaban falatozott.
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— Eppen jokor jottiink, — mondja a santa
egér — nekiink is jut valami az ételbdl.

Ezzel belop6zkodnak a szobaba, jollaknak és
ugy varjak be az ¢&jszakat. Megbeszélik a teen-
ddjiiket és amint lefekszik az Oregasszony, ott lesi
a harom egér, hogy elaludjék. Alighogy elaludt,
felmaszik a santa egér az agyba, oda huzodik
az arcahoz és farkincdjaval kezdi az Oreg orrat

piszkalgatni.

— Hepsi, hepsi! — olyanokat priisszent az
asszony, hogy a feje majd kiugrott a helyébdl.

— Hepsi, hepsi! — lesi a masik két egér,

kirantjak a tiikkr6t a parna aldl, kapjak a santat
a hatukra és hazaig meg se allanak.

Nagyot oriil a fil a tiikdrnek, veszi a macs-
kat, hogy kart ne tegyen az egerckben ¢s indul
onnan mas vidékre. Veszi aztan a tiikkdrdarabot,
belenéz és ime, »mit parancsolsz, én szultinom?«
elbtte az arabja.

Kér a fiu aranyos ruhdat. Koriilnéz, el6tte
a szEép ruha, felveszi, eldtte egy szép 10, rail,
ugy indul a varosdba. Amint megérkezik, meg-
all a palota el6tt.
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Bemegy a fiu és megkéri a lanyt az apjé-
t6l. Oromében nemcsak a lanyt, de a birodalmat
is odaadta; az Oreg asszonyt a nagy ajki arab-
bal vitetik el, 6k meg élnek boldogsagban, ra-
gyogd nagy szultansagban. Mellettiik a varazs-
titkor, minden bajnak oszlatoja.






